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Principais títulos 
Campeão do Torneio Pré-Olímpíco do México (08) • 
bronze (florete individual) nos Jogos Pan-americanos 
do Rio (07) • 8° colocado no Grand Prix de Valencia 
(06) • campeão (florete individual) Pan-americano 
adulto (05) • tricampeão brasileiro adulto (03/04/07) • 
campeão (florete individual) sul-americano adulto (01) 

Arma
Florete

Nota
O gaúcho João Antônio é estudante de Direito e 
começou a praticar o esporte apenas para preencher 
seu tempo vago. Nesse ano olímpico, sua preparação 
incluiu uma viagem de três meses à Hungria, onde 
treinava diariamente, em dois turnos. A medalha de 
bronze alcançada nos Jogos Pan-americanos do Rio, 
logo no primeiro dia de disputa da modalidade, 
significou para o atleta a sua maior conquista: ela 
quebrou um jejum de 32 anos do Brasil sem medalhas 
na esgrima em Panamericanos. 

Main titles
Champion, 08 Mexico Pre-Olympic Tournament • 
bronze (foil, team) Rio 07 Pan American Games • 8th, 
06 Valencia Grand Prix • 05 (foil, individual) adult 
Pan American champion • three-time adult Brazilian 
champion (03/04/07) • 01 (foil, individual) adult 
South American champion

Weapon
Foil

Note
The Rio Grando Sul-born João Antônio studies Law and 
started practicing fencing just to fill in free time. In this 
Olympic year, his preparation included a three-month trip 
to Hungary, where he trained every day, in two shifts. The 
athlete considers the bronze medal in the Rio 07 Pan 
American Games, right on the first day of competition, his 
most important achievement: it broke Brazil’s 32-year 
fencing medal fast in Pan American Games.

Principais títulos
Bronze nos Jogos Pan-americanos do Rio (07) • 
campeão italiano Sub-23 (07) • campeão do Torneio 
Pré-Olímpico das Américas (04)

Arma
Sabre

Nota
Depois do bronze nos Jogos Pan-americanos do Rio, o 
que considera seu melhor momento no esporte, Renzo 
sonha agora com uma medalha em Pequim, e para 
isso mantém uma rotina diária de seis horas de 
treinamento. Em sua estréia olímpica, nos Jogos de 
Atenas 2004, ele acabou eliminado na segunda 
rodada. O atleta é formado em Administração de 
Empresas pela John Cabot University, em Roma, 
cidade onde mora há dois anos e meio. Seu 
aprendizado de esgrima começou aos 12 anos. Antes, 
havia praticado hóquei e tênis. 

Main titles
Bronze, Rio 07 Pan American Games • 07 Under-23 
Italian champion • champion, 04 Pre-Olympic 
Tournament of the Americas

Weapon
Sabre

Note
After having won the bronze medal in the Rio 07 Pan 
American Games, which he considers his best moment 
in sports, Renzo now dreams of grabbing a medal in 
Beijing. To achieve that, he has maintained a routine 
of six hours of training a day. At his Olympic debut, in 
the Athens 04 Games, he was eliminated in the second 
round. The athlete is graduated in Business 
Administration from the John Cabot University in 
Rome, where he has lived for two and a half years. He 
started his fencing lessons at the age of 12, after 
practicing hockey and tennis.
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